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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף ט ע״ב

פרשת ויקרא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ט ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יב, תִ יךְ הוּא, כְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נָא לְּ בְּ רְ יב קָ רִ יהוּ אַקְ אִ ין דְּ גִ יךְ הוּא. וּבְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ יב קָ שִׁ חָ

נֵי פְ ים. לִ להִ אֱ י הָ נִ פְ ה לִ ן מֹשֶׁ ם חוֹתֵ ם עִ חֶ כֹל לֶ אֱ ל לֶ אֵ רָ נֵי יִשְׂ קְ כֹל זִ יָּבֹא אַהֲרֹן וְ )שמות יב( וַ

יךְ רִ א בְּ שָׁ בָּא, קוּדְ לִ א דְּ עוּתָ רְ נָא בִּ בְּ רְ יב קָ רִ אַקְ אן דְּ כָל מַ נָא דְּ יפְ כָּאן אוֹלִ א. מִ יקָ יְ ים דַּ להִ אֱ הָ

יהּ. לֵ בְ קֳ ן לָ מַ דְּ זְ הוּא אִ

תרגום לעברית

ים חִ בָ ה וּזְ ה עֹלָ ן מֹשֶׁ רוֹ חֹתֵ ח יִתְ קַּ יִּ רוֹ? )שמות יח( וַ יִתְ ה כָּתוּב בְּ לָּא מַ לֹא עוֹד, אֶ  וְ

נוֹ בָּ רְ קָּ ר? שֶׁ ה זֶּה אוֹמֵ גַּיֵּר. מַ תְ הִ -הוּא וּבָא לְ רוּךְ דוֹשׁ- בָּ ן לַקָּ בָּ רְ יב קָ רִ קְ הוּא הִ ים, שֶׁ לֹהִ לֵא

-הוּא, כָּתוּב רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ן לַקָּ בָּ רְ יב קָ רִ קְ הוּא הִ שּׁוּם שֶׁ רוּךְ הוּא. וּמִ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ שׁוּב לִ חָ

ים לֹהִ  אֱ נֵי הָ פְ ים. לִ לֹהִ  אֱ נֵי הָ פְ ה לִ ן מֹשֶׁ ם חֹתֵ ם עִ חֶ כָל לֶ אֱ ל לֶ אֵ רָ נֵי יִשְׂ קְ כֹל זִ יָּבֹא אַהֲרֹן וְ וַ

ן מֵּ דַּ זְ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ לֵּב, הַ צוֹן הַ רְ ן בִּ בָּ רְ יב קָ רִ קְ מַּ י שֶׁ כָּל מִ נוּ, שֶׁ דְ כָּאן לָמַ א. מִ קָ וְ דַּ

תוֹ. מָּ עֻ לְ
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ין נִ בְּ רְ י קָ רֵ יב תְּ רִ א הוּא קָ הָ יךְ הוּא, דְּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ יב קָ שִׁ נָא חָ כְּ סְ מִ נָא דְּ בְּ רְ זֵי, קָ א חֲ תָּ

י יתֵ הוּא אַיְ יכַל, וְ מֵ יהּ לְ ית לֵ א לֵ הָ יב. דְּ רִ קָ הוּא דְּ ד הַ חַ יהּ. וְ מֵ דָ יהּ וְ בֵּ לְ ד חֶ יהּ. חַ מֵ קָ לְ

א, חָ מְ יר קִ עֵ י לָאו, זְ אִ נֵי יוֹנָה, וְ ין בְּ רֵ ין, אוֹ תְּ ין תּוֹרִ רֵ כֹּלָּא תְּ יל מִ לִ י קָ נִ עָ נָא דְּ בְּ רְ נָא. קָ בְּ רְ קָ

י. כָּל כַּךְ נִ ץ עֱנוּת עָ קַּ לא שִׁ זָה וְ לֹא בָ י  י, כִּ רֵ אַמְ ין וְ יזִ רִ כְ א מַ עֲתָ הוּא שַׁ הַ יהּ וְ ר בֵּ כַּפֵּ תְ וּמִ

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ דְ בֵ דְ עַ י בְּ וֵ הֱ מֶ י לְ ים לִ א הוּא גָּרִ הָ כֹּלָּא. דְּ יף מִ דִ י עָ נִ עָ נָא דְּ בְּ רְ קָ ין דְּ גִ ה. בְּ לָמָּ

י )ס''א פליגנא סַ כָ נָא כָּל נְ יגְ לִ ךְ פְּ ין כָּ גִ א. בְּ יתָ יְ אוֹרַ א דְּ קָ חוּלָ י בְּ וֵ הֱ מֶ י לְ ים לִ הוּא, הוּא גָּרִ

אי. י הַ י כּוּלֵ מוּ לִ ינּוּן גָּרְ א אִ הָ נֵי, דְּ כְּ סְ מִ נכסי, פלגא( לְ

תרגום לעברית

נוֹת בָּ רְ נֵי קָ יב שְׁ רִ קְ י הוּא הִ הֲרֵ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ שׁוּב לִ י חָ נִ עָ ן הֶ בַּ רְ ה, קָ אֵ בֹּא רְ

ן. בָּ רְ יא קָ בִ הוּא הֵ כֹל, וְ אֱ ין לוֹ לֶ י אֵ הֲרֵ יב. שֶׁ רִ קְ הִ ד אוֹתוֹ שֶׁ חָ אֶ מוֹ, וְ דָ בּוֹ וְ לְ ד חֶ חָ נָיו, אֶ פָ לְ

ר בּוֹ, כַּפֵּ תְ ח, וּמִ מַ ט קֶ עַ לֹא - מְ ם  אִ נֵי יוֹנָה, וְ נֵי בְּ ים אוֹ שְׁ נֵי תוֹרִ כֹּל - שְׁ הַ ל מֵ י קַ נִ עָ ן הֶ בַּ רְ קָ

ן בַּ רְ י קָ ה? כִּ ךְ לָמָּ י. כָּל כָּ נִ ץ עֱנוּת עָ קַּ לֹא שִׁ  זָה וְ לֹא בָ י  ים: כִּ רִ אוֹמְ ים וְ יזִ רִ כְ ה מַ עָ הּ שָׁ אוֹתָ וּבְ

ם הוּא גוֹרֵ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ לוֹ שֶׁ גוֹרָ יוֹת בְּ הְ י לִ ם לִ י הוּא גָרַ הֲרֵ כֹּל, שֶׁ הַ יף מֵ דִ י עָ נִ עָ הֶ

יִּים, נִ עֲ י )חלקתי נכסי, חצי( לַ סַ כָ י כָּל נְ תִּ קְ לַּ ךְ חִ שּׁוּם כָּ ה. מִ תּוֹרָ ל הַ לֶק שֶׁ חֵ יוֹת בַּ הְ י לִ לִ

י כָּל זֶה. מוּ לִ ם גָּרְ י הֵ הֲרֵ שֶׁ

טקסט הזוהר

י כִ הָ בוּת. וְ ח רְ שַׁ מְ יהּ בִּ ין לֵ חִ תְּ רַ א מְ חָ מְ הוּא קִ יהּ, כַּךְ הַ מֵ דָ יהּ וְ בֵּ לְ ח חֶ תַּ נָא אַרְ כְּ סְ מִ ה דְּ מָ כְּ

ה מָּ כְ ין, דִּ גִ ת. בְּ שֶׁ חֶ רְ ת מַ חַ נְ חֲבַת וּמִ מַּ ל הַ ה עַ חָ נְ אי מִ ב הַ רֵ קָ ר נָשׁ מְ ילּוּ כָּל בַּ פִ אֲ נָא, דְּ יפְ אוֹלִ

נָא בְּ רְ א, כַּךְ קָ שָּׁ אֶ י בְּ חֵ תְ יפוֹי רַ יְ כָל שַׁ ע, וְ רָ ר הָ יֵצֶ א דְּ שָּׁ אֶ יהּ בְּ מֵ דָ יהּ וְ בֵּ לְ ח חֶ תַּ אָה אַרְ טָּ חַ דְּ

יךְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ בָא קָ רְ קָ אָה, וּלְ טָּ חַ גַוונָא דְּ נָא כְּ בְּ רְ קָ א דְּ רָ קָ עִ שׁ. וְ מָּ ונָא מַ וְ אי גַּ הַ א, כְּ דָּ

יהּ. מֵ א קָ ן כֹּלָּ יבָא מִ אי חֲבִ הַ יהּ, דְּ שֵׁ נַפְ יהּ וְ רוּחֵ יהּ, וְ בֵּ לִ א דְּ עוּתָ הוּא, רְ
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נוּ, דְ ךְ לָמַ כָ ה. וְ חָ שְׁ ן מִ מֶ שֶׁ ים בְּ יחִ תִּ רְ ח מַ מַ קֶּ ךְ אוֹתוֹ הַ מוֹ, כָּ דָ בּוֹ וְ לְ יחַ חֶ תִּ רְ י הִ נִ עָ הֶ מוֹ שֶׁ כְּ

מוֹ כְּ שּׁוּם שֶׁ ת, מִ שֶׁ חֶ רְ ת מַ חַ נְ חֲבַת וּמִ מַּ ל הַ זּוֹ עַ ה הַ חָ נְ מִּ ת הַ יב אֶ רִ קְ ם מַ לּוּ כָּל אָדָ פִ אֲ שֶׁ

ן בָּ רְ קָּ ךְ הַ שׁ - כָּ חוּ בָאֵ תְ יו רָ רָ יבָ כָל אֵ ע וְ רָ ר הָ יֵּצֶ שׁ הַ אֵ מוֹ בְּ דָ בּוֹ וְ לְ ת חֶ יחַ אֶ תִּ רְ א הִ טְ חֵ הַ שֶׁ

בּוֹ צוֹן לִ רוּךְ הוּא רְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ יב לִ רִ קְ הַ א, וּלְ טְ חֵ מוֹ הַ ן כְּ בָּ רְ קָּ ר הַ קַּ עִ שׁ, וְ מָּ ן מַ מוֹ כֵ זֶּה כְּ הַ

נָיו. פָ כֹּל לְ הַ יב מֵ בִ זֶּה חָ שׁוֹ, שֶׁ נַפְ רוּחוֹ וְ וְ

טקסט הזוהר

א שָׁ י קוּדְ מֵ קָ נָא לְ בְּ רְ אי קָ א הַ יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ ין בְּ בִ רְ קָ ינּוּן מְ אִ יָּיא, דְּ יקַ דִּ צַ יהוֹן דְּ קֵ זַכָּאָה חוּלָ

אי בָא הַ רְ קָ ינָא לְ עֵ נָא בָּ אֲ יהּ. וַ מֵ ין קָ בִ רְ קָ מְ יהוּ דִּ יְ שַׁ נַפְ יהוּ וְ יְ מַ יהוּ, גַּרְ אי אִ יךְ הוּא. וּמַ רִ בְּ

נָא בְּ רְ א קָ ם כָּל דָּ א. ועִ מָ לְ אי עָ הַ ר נָשׁ בְּ בַּ יךְ הוּא מִ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ עֵ א בָּ דָ נָא )ממש(, וְ בְּ רְ קָ

הוּ. לְּ ין כֻּ מִ לְ כוּן עָ רְ בָּ יִתְ ין דְּ גִ יף, בְּ דִ א )ס''א ממש( עָ כֹלָּ דְּ

תרגום לעברית

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ זֶּה לִ ן הַ בָּ רְ קָּ ת הַ יוֹם אֶ כָל יוֹם וָ ים בְּ יבִ רִ קְ מַּ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ ל הַ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ אַשְׁ

זֶּה ן הַ בָּ רְ קָּ ת הַ יב אֶ רִ קְ הַ ה לְ י רוֹצֶ נִ אֲ נָיו. וַ פָ ים לְ יבִ רִ קְ מַּ ם שֶׁ שָׁ נַפְ ם וְ מָ צְ ה הוּא? עַ הוּא. וּמַ

כֹּל ל הַ ן שֶׁ בָּ רְ ם כָּל זֶה, קָ עִ זֶּה. וְ ם הַ עוֹלָ ם בָּ אָדָ רוּךְ הוּא מֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ זֶה רוֹצֶ )ממש(, וְ

עוֹלָמוֹת. כוּ כָּל הָ רְ בָּ יִּתְ י שֶׁ דֵ יף, כְּ דִ )ממש( עָ

טקסט הזוהר

יּוֹן הוּא צִּ י מִ כִ לוּיָהּ. וְ לְ לַם הַ ן יְרוּשָׁ יּוֹן שׁוֹכֵ צִּ יָ' מִ רוּךְ יְ ר, )תהלים קלה( בָּ אָמַ ח וְ תַ תּוּ פָּ

ירוּ הִ נְּ א מִ יהֲרָ יר סִ יָ', כַּד נָהִ רוּךְ יְ א בָּ לָּ . אֶ רוּךְ יהוּ בָּ לָּאָה אִ א עִ יקָ א עֲמִ נָּהֲרָ א מִ הָ , וְ רוּךְ בָּ

י רֵ קְ תְ א אִ יהֲרָ סִ ין דְּ נִ מְ זִ א. וּלְ ן דָּ א מִ א דָּ הוֹרָ יאוּ נְ דִּ לָא אַעְ א, וְ דָ א בְּ י דָּ בֵ רְ קָ תְ א, וּמִ שָׁ מְ שִׁ דְּ

ר, אַתְּ אָמֵ ה דְּ מָ ''ה. כְּ הוָֹ את יְ רֵ יא נִקְ ''ה, כַּךְ הִ הוָֹ י יְ רֵ קְ יהוּ אִ אִ ה דְּ מָ כָּא, כְּ לְ מַ א דְּ מָ שְׁ בִּ

לָא יִם. וְ מָ שָּׁ ן הַ ת ה' מִ אֵ שׁ מֵ אֵ ית וָ רִ ה גָּפְ ל עֲמוֹרָ עַ דוֹם וְ ל סְ יר עַ טִ מְ יָ' הִ יְ )בראשית יט( וַ

כָּא. לְ מַ א דְּ מָ שְׁ י בִּ רֵ קְ תְ ין )ממש( אִ נִ מְ זִ א, לְ יחָ לִ ד שְׁ ילּוּ חַ פִ א אֲ לָּ י, אֶ חוֹדוֹהִ לְ א בִּ דָּ
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יּוֹן הוּא צִּ י מִ כִ לוּיָהּ. וְ לְ לם הַ ן יְרוּשָׁ יּוֹן שֹׁכֵ צִּ רוּךְ ה' מִ ר, )תהלים קלה( בָּ אָמַ ח וְ תַ עוֹד פָּ

אוֹר נָה מֵ בָ לְּ ה הַ ירָ אִ מְּ שֶׁ רוּךְ ה', כְּ א בָּ לָּ ! אֶ רוּךְ יוֹן הוּא בָּ לְ עֶ מֹק הָ עָ ר הֶ נָּהָ הַ י מֵ הֲרֵ ? וַ רוּךְ בָּ

ם שֵׁ את בְּ רֵ נָה נִקְ בָ לְּ הַ ים שֶׁ מִ עָ פְ לִ זֶּה. וְ זֶּה מִ אוֹר הַ ר הָ לֹא מוּסָ זוֹ, וְ ים זֶה לָ בִ רְ קָ תְ שׁ וּמִ מֶ שֶּׁ הַ

ר )בראשית יט( וַה' מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ''ה, כְּ הֹוָ את יְ רֵ יא נִקְ ךְ הִ ''ה, כָּ הֹוָ א יְ רָ הוּא נִקְ מוֹ שֶׁ , כְּ ךְ לֶ מֶּ הַ

לּוּ פִ א אֲ לָּ דּוֹ, אֶ בַ לֹא זֶה לְ  יִם. וְ מָ שָּׁ ן הַ ת ה' מִ אֵ שׁ מֵ אֵ ית וָ רִ ה גָּפְ ל עֲמֹרָ עַ דם וְ ל סְ יר עַ טִ מְ הִ

. ךְ לֶ מֶּ ם הַ שֵׁ א בְּ רָ ים )ממש( נִקְ מִ עָ פְ ד לִ חָ יחַ אֶ לִ שָׁ

טקסט הזוהר

ר דָ . הָ רוּךְ יךְ הוּא, הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ע דְ מוֹדַ תְּ שְׁ ר אִ תַ אָן אֲ יּוֹן. מֵ צִּ יָ' מִ רוּךְ יְ ר בָּ ר אַחֵ בָ דָּ

יב, )תהלים תִּ כְ ין דִּ גִ א. בְּ עֲמָ אי טַ . מַ רוּךְ הוּא בָּ ע דְּ מוֹדַ תְּ שְׁ יּוֹן אִ צִ ר דְּ תָ אֲ יּוֹן, מֵ צִּ ר מִ אָמַ וְ

י כוּלֵ ית לְ זָכִ ךְ דְּ קָ א זַכָּאָה חוּלָ סָ יִ י יִ בִּ יהּ רִ ר לֵ גוֹ'. אָמַ כָה וְ רָ בְּ ת הַ יָ' אֶ ה יְ וָּ ם צִ י שָׁ קלג( כִּ

יד לּוּ אָחִ אִ א, כְּ יתָ יְ אוֹרַ ל בְּ דַ תְּ שְׁ אִ אן דְּ כָל מַ א, דְּ יתָ יְ אוֹרַ ין בְּ לִ דְּ תַּ שְׁ מִ ינּוּן דְּ ין אִ אי. זַכָּאִ הַ

ים יִּ יכֶם חַ להֵ יָ' אֱ יְ ים בַּ בֵקִ דְּ ם הַ אַתֶּ יב, )דברים ד( וְ תִ כְ א הוּא דִ יךְ הוּא, הֲדָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ בְּ

יּוֹם. כֶם הַ לְ כֻּ

תרגום לעברית

ר אָמַ זַר וְ ? חָ רוּךְ הוּא בָּ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ע הַ קוֹם נוֹדָ יזֶה מָ אֵ יּוֹן - מֵ צִּ רוּךְ ה' מִ ר בָּ ר אַחֵ בָ דָּ

י כָּתוּב )תהלים קלד( כִּ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ . מָ רוּךְ הוּא בָּ ע שֶׁ יּוֹן נוֹדָ ל צִ קוֹם שֶׁ מָּ יּוֹן, מִ צִּ מִ

י רֵ כָל זֶה. אַשְׁ יתָ לְ זָּכִ ךְ שֶׁ קְ לְ י חֶ רֵ א, אַשְׁ י יֵיסָ בִּ ר לוֹ רַ גוֹ'. אָמַ כָה וְ רָ בְּ ת הַ וָּה ה' אֶ ם צִ שָׁ

-הוּא. זֶהוּ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ז בַּקָּ לּוּ אוֹחֵ אִ ה כְּ ק בַּתּוֹרָ עוֹסֵ י שֶׁ כָּל מִ ה. שֶׁ ים בַּתּוֹרָ קִ עוֹסְ ם שֶׁ אוֹתָ

יּוֹם. כֶם הַ לְּ ים כֻּ יִּ יכֶם חַ לֹהֵ  ים בַּה' אֱ בֵקִ דְּ ם הַ אַתֶּ כָּתוּב )דברים ד( וְ שֶׁ
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תוֹךְ יעַ בְּ קִ י רָ הִ ים יְ לֹהִ  ר אֱ יֹּאמֶ ח, )בראשית א( וַ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ נוֹ. רִ בָּ רְ ים קָ לָמִ ם זֶבַח שְׁ אִ

ילָּא, עֵ ים לְ יעִ קִ א ז' רְ רָ א, בָּ מָ לְ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ בָ א דְּ עֲתָ שַׁ זֵי, בְּ א חֲ גוֹ'. תָּ יִם וְ מָּ הַ

ים. ז' מִ עָ ים. ז' פְּ נִ בוּעוֹת, ז' שָׁ ין, ז' שָׁ רוֹת, ז' יוֹמִ הָ ים, ז' נְ א, ז' יַמִּ תָּ תַ צוֹת לְ רָ א ז' אֲ רָ בָּ

כֹלָּא. אָה דְּ יעָ בִ שְׁ יךְ הוּא בִּ רִ א בְּ שָׁ א, קוּדְ מָ לְ י עָ וֵ הֲ ין דַּ נִ י שְׁ פֵ אַלְ

תרגום לעברית

תוֹךְ יעַ בְּ קִ י רָ הִ ים יְ לֹהִ  ר אֱ יֹּאמֶ ח, )בראשית א( וַ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ נוֹ. רַ בָּ רְ ים קָ לָמִ ם זֶבַח שְׁ אִ

ים יעִ קִ ה רְ עָ בְ א שִׁ רָ ם - בָּ עוֹלָ ת הָ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ בָּ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ גוֹ'. בּא רְ יִם וְ מָּ הַ

ה עָ בְ ים, שִׁ ה יָמִ עָ בְ רוֹת, שִׁ הָ ה נְ עָ בְ ים, שִׁ ה יַמִּ עָ בְ ה, שִׁ טָּ מַ צוֹת לְ רָ ע אֲ בַ א שֶׁ רָ לָה, בָּ עְ מַ לְ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ הַ עוֹלָם, וְ יֶה הָ הְ ים יִ נִ י שָׁ פֵ ה אַלְ עָ בְ ים. שִׁ מִ עָ ע פְּ בַ ים, שֶׁ נִ ע שָׁ בַ בוּעוֹת, שֶׁ שָׁ

כֹּל. ל הַ י שֶׁ יעִ בִ שְּׁ בַּ

טקסט הזוהר

כָל ין בְּ שִׁ מְּ שַׁ מְ ין דִּ שִׁ מָּ שַׁ זָּלוֹת, וְ ים וּמַ בִ ד כֹּכָ חַ ד וְ כָל חַ ילָּא, וּבְ עֵ ים )ס''א רקיעין( לְ קִ חָ ז' שְׁ

א כוּתָ לְ יהוּ עוֹל מַ יְ לַ א עָ לָ בְּ קַ ין, לְ לֵּ ל אִ ין עַ לֵּ ין אִ יכִ תִ ין, רְ לֵּ אִ הוּ מֵ לְּ כֻ א. וּבְ יעָ קִ א וּרְ יעָ קִ רְ

ין, לֵּ ל אִ ין עַ לֵּ א, אִ ן דָּ א מִ יָין דָּ נְ שַׁ ין, מְ שִׁ מָּ שַׁ ין וְ יכִ תִ ית רְ ין אִ יעִ קִ הוּ רְ לְּ כֻ יהוֹן. וּבְ ארִ מָ דְּ

ד. חַ הוֹן בְּ נְּ ים, וּמִ נִ ין פָּ רֵ תְ הוֹן בִּ נְּ ים. וּמִ נִ ד' פָּ הוֹן בְּ נְּ ין. מִ פִּ ד' גַּדְ הוֹן בְּ נְּ ין, וּמִ פִּ ו' גַּדְ הוֹן בְּ נְּ מִ

ה יב, )תהלים קד( עוֹשֶׂ תִּ כְ א הוּא דִּ א. הֲדָ הוֹן רוּחָ נְּ יָּא. מִ הוֹן מַ נְּ יט. מִ הִ לָ א דְּ שָּׁ הוֹן אֶ נְּ מִ

ט. שׁ להֵ יו אֵ תָ רְ שָׁ יו רוּחוֹת מְ אָכָ לְ מַ
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ים שִׁ מְּ שַׁ מְּ ים שֶׁ שִׁ מָּ שַׁ זָּלוֹת וְ ים וּמַ בִ ד כּוֹכָ חָ אֶ ד וְ חָ כָל אֶ לָה, וּבְ עְ מַ ים )רקיעים( לְ קִ חָ ה שְׁ עָ בְ שִׁ

בּוֹנָם, כוּת רִ לְ ם עֹל מַ יהֶ ל עֲלֵ בֵּ קַ לּוּ, לְ ל אֵ לּוּ עַ כָּבוֹת אֵ רְ לּוּ, מֶ אֵ לָּם מֵ כֻ . וּבְ יעַ קִ רָ יעַ וְ קִ כָל רָ בְּ

יִם, נָפַ שׁ כְּ שֵׁ ם בְּ הֶ לּוּ, מֵ ל אֵ לּוּ עַ זֶּה אֵ ים זֶה מִ נִּ שֻׁ ים מְ שִׁ מָּ שַׁ כָּבוֹת וְ רְ ים יֵשׁ מֶ יעִ קִ רְ כָל הָ וּבְ
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שׁ ם אֵ הֶ ת. מֵ אַחַ ם בְּ הֶ ים, וּמֵ נִ י פָ תֵּ שְׁ ם בִּ הֶ ים, וּמֵ נִ ע פָּ בַּ אַרְ ם בְּ הֶ יִם. מֵ נָפַ ע כְּ בַּ אַרְ ם בְּ הֶ וּמֵ

יו תָ רְ שָׁ יו רוּחוֹת מְ אָכָ לְ ה מַ כָּתוּב )תהלים קד( עוֹשֶׂ . זֶהוּ שֶׁ ם רוּחַ הֶ יִם. מֵ ם מַ הֶ ט, וּמֵ לוֹהֵ

ט. לֹהֵ שׁ  אֵ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )י ע״א( ◆

טקסט הזוהר

א יעָ קִ כָל רְ ילָּא. וְ עֵ ין לְ לֵּ אִ א, וְ תָּ תַ ין לְ לֵּ ים, אִ לִ צָ י בְּ דֵּ לְ גִ ין כְּ לֵּ ל אִ ין עַ לֵּ ין, אִ יעִ קִ הוּ רְ לְּ כֻ וְ

א ילָּ עֵ ין. וְ ימִ יְ יהּ קַ ל פּוּמֵ עַ ין, וְ לִ יהּ נַטְ ל פּוּמֵ יהוֹן. עַ ארֵ מָ א דְּ תָ ימָ אֵ א מֵ עֲשָׁ רַ א וְ לָ א, אַזְ יעָ קִ וּרְ

צוֹת רָ ה אֲ עָ בְ א שִׁ ונָא דָּ וְ גַ יהּ. כְּ פֵּ תוּקְ יהּ וְ ילֵ חֵ א בְּ יל כֹּלָּ נָטִ יךְ הוּא, דְּ רִ א בְּ שָׁ הוּ קוּדְ לְּ כֻּ מְ

יִשּׁוּבָא בַּר הוּ בְּ לְּ כֻ א, וְ תָּ תַ לְ
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יעַ קִ רָ יעַ וְ קִ כָל רָ לָה. וְ עְ מַ לּוּ לְ אֵ ה וְ טָּ מַ לּוּ לְ ים, אֵ לִ צָ י בְ דֵ לְ גִ לּוּ כְּ ל אֵ לּוּ עַ ים אֵ יעִ קִ רְ כָל הָ וְ

דוֹשׁ קָּ לָּם הַ כֻ ל לְ עַ ים. וּמֵ דִ יו עוֹמְ ל פִּ עַ ים, וְ עִ יו נוֹסְ ל פִּ בּוֹנָם. עַ ת רִ ימַ אֵ שׁ מֵ רוֹעֵ ךְ וְ הוֹלֵ

ט רָ יִשּׁוּב, פְּ ם בְּ לָּ כֻ ה, וְ טָּ מַ צוֹת לְ רָ ע אֲ בַ ן שֶׁ מוֹ כֵ פּוֹ. כְּ קְ תָ ילוֹ וְ חֵ כֹּל בְּ א הַ נּוֹשֵׂ רוּךְ הוּא שֶׁ בָּ

כָּל יוֹנָה מִ לְ יִם עֶ לַ ירוּשָׁ כֹּל, וִ הַ יוֹנָה מֵ לְ ל עֶ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ ים. וְ תּוֹנִ חְ לֶּה תַ אֵ ים וְ יוֹנִ לְ ה עֶ לֶּ אֵ שֶׁ

יִשּׁוּב.
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